Na osnovu ¢lana 75 stav 1 tacka 3 Zakona o elektronskim medijima ("Sluzbeni list Crne Gore",
br. 46/10, 40/11, 53/11, 6/13, 55/16, 92/17 ), €¢lana 64 Zakona o privrednim druStvima (“Sl.list RCG”,
br. 06/02, i “Sl. list CG", br. 17/07, 80/08, 40/1, 36/11, 40/11), ¢lana 27 stav 1 tatka 17 Zakona o
lokalnoj samoupravi ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 2/18, 34/19) i ¢lana 36 Statuta OpStine Kotor
("Sluzbeni list Crne Gore - opStinski propisi”, br. 37/19), SkupStina Opstine Kotor, na sjednici
0drzanoj16.12.2019. godine. godine, donjela je

ODLUKU
o izmjeni Odluke o osnivanju drustva sa ograni¢enom odgovornos$¢u Lokalni javni emiter “Radio
Kotor”

Clan 1

U Odluci o osnivanju drustva sa ograni¢enom odgovornos$¢u Lokalni javni emiter “Radio
Kotor”( “Sl. list Crne Gore — opStinski propisi” br. 027/12) ¢lan 7 stav 1 se mjenja i glasi:
"Djelatnost Radio Kotora je djelatnost pruzanja javnih usluga.”

Stav 2 mjenja se 1 glasi:

“U cilju pruzanja javnih usluga u oblasti informisanja Radio Kotor je duzan :

"1) da pruza javnu uslugu proizvodnje 1 emitovanja radijskih programa sa informativnim, kulturnim,
umjetnickim, obrazovnim, nau¢nim, dje¢jim, zabavnim, sportskim i drugim programskim sadrZajima,
kojima se obezbjeduje ostvarivanje prava i interesa gradana i drugih subjekata u oblasti informisanja.
2)Pruzanje javne usluge iz stave 2 ovog ¢lana znaci:
- samostalna i nezavisna proizvodnja, uredivanje i emitovanje programa koji nijesu u sluzbi
politi¢kih, ekonomskih ili drugih centara mo¢i;
- objektivno i pravovremeno informisanje javnosti o politiCkim, privrednim, kulturnim,
obrazovnim, nau¢nim, sportskim i drugim znacajnim dogadajima i pojavama;
- proizvodnja 1 emitovanje programa namijenjenih razliitim segmentima druStva, bez
diskriminacije, posebno vode¢i racuna o specificnim drustvenim grupama kao Sto su djeca i
omladina, pripadnici manjinskih naroda 1 drugih manjinskih nacionalnih zajednica, osobe sa
invaliditetom, socijalno i zdravstveno ugroZeni i dr.;

- njegovanje kulture javnih komunikacija i jezickih standarda;

- proizvodnja i emitovanje programa koji izraZavaju nacionalni i kulturni identitet Crne Gore i
kulturni 1 etnicki identitet manjinskih naroda i drugih manjinskih nacionalnih zajednica;

- proizvodnja 1 emitovanje programa na jezicima manjinskih naroda i drugih manjinskih
nacionalnih zajednica na podru¢jima na kojima Zive;

- u vrijeme predizborne kampanje, na osnovu posebnih pravila, obezbjedivanje ravnopravnog
predstavljanja politickih stranaka, koalicija i kandidata koji imaju prihva¢ene kandidature i izborne
liste;

- medusobna saradnja i razmjena programskih sadrzaja koji su od interesa za gradane OpStine
Kotor.”

Clan 2

Clan 8 se mijenja i glasi:

"U cilju potpunijeg koriS¢enja kapaciteta i sticanja prihoda Radio Kotor moZe da obavlja i
komercijalne audio usluge, i to:
1) prodaju programa za reklamne poruke i druge audio komunikacije;
2) plasman proizvoda;



3) Sponzorstvo;
4) teleSoping.

Obavljanje usluga iz stava 1 ovog ¢lana mora da bude odvojeno od pruzanja javnih usluga iz
¢lana 7 ove Odluke".

Clan 3

U ¢lanu 11 Odluke, dodaje se stav tri i glasi:
"Svi obracuni prihoda i rashoda podlijezu godiSnjoj reviziji nezavisnog ovlas¢enog revizora
koga angazuje Savjet.

5 Clan 4
Clan 13 stav 1 mijenja se i glasi:

"Radio Kotor duZan je da obezbijedi kvalitetan prijem radijskog programa za najmanje 85%
stanovniStva Opstine Kotor, da postuje profesionalne standarde i programska pravila, da postuje
privatnost i dostojanstvenost gradana i S§titi integritet maloljetnih lica, da emitovane programske
sadrzaje ¢uva u skladu sa propisima".

Clan 13 stav 3 se mijenja i glasi:

"DefiniSu se obaveze i rokovi dostavljanja i objavljivanja pojedinih akata od znaCaja za rad Radio
Kotora, i to da:

1. Pripremi prijedlog programskih obaveza i sadrzaja za ugovoreni (trogodiSnji) period, prije
zakljuCivanja Ugovora, i da o njemu sprovede javnu raspravu u trajanju od 45 dana;

2. Pripremi prijedlog ugovora jedinici lokalne samouprave, najkasnije Sest mjeseci prije isteka
vazecCeg Ugovora;

3. lIzradi 1 donese Program rada 1 Finansijski plan, kojima ¢e se na godiSnjem nivou utvrditi
aktivnosti 1 programske obaveze kao i potrebna finansijska sredstva za njihovu realizaciju, a
najkasnije do 31. decembra tekuce godine za sljedecu godinu;

4. lzradi i donese IzvjeStaj o radu za prethodnu godinu do 31. marta tekuce godine;

5. Izradi i donese Izvjestaj o finansijskom poslovanju za prethodnu godinu do 31. marta tekuce
godine;

6. Dostavi Izvjestaj ovlaS¢enog revizora o finansijskom poslovanju, do kraja juna tekuce godine,
za prethodnu godinu;

7. Sprovede postupak u skladu sa tackom 2 ovog stava ukoliko se ugovor mijenja zbog
programskih obaveza javnog emitera".

8. Dostavi ugovor o pruzanju javnih usluga i njegovu izmjenu nezavisnom regulatornom
organu za oblast elektronike

U c¢lanu 13 dodaje se novi stav 4 koji glasi:

“Radio Kotor je duzan da objavi opSte akte, druga programska dokumenta, pravilnike, pravila
o predizbornim kampanjama i druga dokumenta koja usvoji Savjet Radio Kotora, najkasnije u roku
od 7 dana od dana donoSenja, na zvanicnom web sajtu Opstine Kotor I Radio Kotora.”

Clan 5

U ¢lanu 15 stav 1 tacka 1 mjenja se 1 glasi:

1. “iz budzeta Opstine Kotor;”

U ¢lanu 15 stav 1 tacka 3 mjenja se 1 glasi:

3.” pruZzanjem javnih usluga proizvodnje i prodaje audiovizuelnih djela i nosaca zvuka;”

Clan 6



Clan 16 se mjenja i glasi

“Radio Kotor sti¢e prihode iz budZeta Opstine Kotor.

Prihodi iz stava 1 ovog €lana su namjenjeni ostvarivanju osnovne djelatnosti Radio Kotora,
a planiraju se Odlukom o budzetu Opstine Kotor za odredenu godinu.

BudZetom Opstine Kotor obezbjeduje se dio finansijskih sredstava za ostvarivanje Ustavom
i Zakonom zajemcenih prava gradana na informisanje, bez diskriminacije, po osnovu programskih
sadrzaja koji su znacajni za:

- ostvarivanje prava na javno informisanje i obavjestavanje gradana Crne Gore, ostvarivanje
prava pripadnika manjinskih naroda u Crnoj Gori i pripadnika drugih manjinskih nacionalnih
zajednica i crnogorskih zajednica u inostranstvu,

- ostvarivanje ljudskih i politickih prava gradana i unaprjedivanje pravne i socijalne drzave
i civilnog drustva;

- razvoj kulture, nauke, obrazovanja i umjetnosti;

- oCuvanje crnogorskog nacionalnog i kulturnog identiteta i kulturnog i etni¢kog identiteta
manjinskih naroda 1 drugih manjinskih nacionalnih zajednica;

- podsticanje kulturnog stvaralasStva;

- informisanje lica oSte¢enog sluha i vida.

Radi ostvarivanja prava iz stava 3 ovog ¢lana, budZetom Opstine obezbjeduje se dio finansijskih
sredstava za programske sadrazaje na albanskom i romskom jeziku.

Opstina Kotor i Radio Kotor ugovorom ureduju medusobna prava i obaveze u vezi sa
koriS¢enjem budzetskih sredstava, na nacin koji odgovara stvarnim troSkovima potrebnim za
realizaciju obaveza iz ovog Clana i ¢lana 7 ove Odluke.

Nacin i uslovi obezbjedivanja sredstava iz st. 1, 2 1 3 ovog ¢lana ne smiju uticati na uredni¢ku
nezavisnost i samostalnost Radio Kotora.

Iz budzeta Opstine Kotor obezbjeduju se sredstva za pokrice troSkova prenosa i emitovanja
programa Radio Kotora putem zemaljskog radio- difuznog sistema.

Organ lokalne uprave nadlezan za poslove finansija duzan je da sredstva iz stava 2 ovog ¢lana
Radio Kotoru preusmjerava mjesecno u jednakim ratama.

Ugovor iz stave 5 ovog Clana se zakljucuje na period od tri godine u skladu sa budZetskim
planovima i projekcijama Opstine Kotor.

Prije zaklju¢ivanja Ugovora, Radio Kotor je duZan da pripremi prijedlog programskih
obaveza za ugovorni period i 0 njemu sprovede javnu raspravu u trajanju od 45 dana kako bi se
javnost izjasnila o tome ispunjavaju li predloZene programske obaveze i kriterijume propisane
¢lanom 7 ove odluke.

Ugovorom se utvrduje vrsta i obim svih javnih usluga koje Radio Kotor pruza, u smislu ¢lana

7 ove odluke.

Pored programskih obaveza utvrdenih ¢lanom 7 ove odluke, Ugovorom se definiSu
programski sadrzaji namijenjeni razvoju nauke, obrazovanja i kulture, informisanju lica oSte¢enog
sluha 1 vida, kao 1 programski sadrzaji na albanskom jeziku i jezicima pripadnika manjinskih naroda
i drugih manjinskih nacionalnih zajednica u skaldu Zakonom.

Iznos sredstava za pruZzanje javnih usluga utvrden Ugovorom, ne smije prelaziti neto troskove
neophodne za pruzanje tih usluga, uzimaju¢i u obzir druge direktne ili indirektne prihode koji
proizilaze iz pruzanja tih usluga.

Pri utvrdivanju neto troSkova pruzanja javnih usluga uzima se u obzir neto korist svih
komercijalnih audio usluga vezanih uz te usluge.

Predlog ugovora, Radio Kotor je duZzan da dostavi Opstini Kotor najkasnije Sest mjeseci prije
isteka vazeceg Ugovora.

Radio Kotor je duZan da na osnovu Ugovora izradi i donese svake godine, a najkasnije do
31. decembra tekuce za sljedecu godinu, program rada i finansijski plan, kojima ¢e se utvrditi
aktivnosti i programske obaveze, kao i potrebna finansijska sredstva za njihovu realizaciju.



Ukoliko se Ugovor mijenja zbog programskih obaveza Radio Kotora, potrebno je sprovesti
postupak u skladu sa stavom 10 ovog ¢lana.

Radio Kotor je duZan da ugovor o pruzanju javnih usluga i njegovu izmjenu dostavi
nezavisnom regulatornom organu za oblast elektronskih medija najkasnije 15 dana od dana njegovog
zakljuCenja.

Ugovor iz stav 5 ovog ¢lana se potpisuje u roku od 15 dana od dana usvajanja BudZeta OpStine
Kotor za odredenu godinu".

Clan 7

Iza ¢lana 16 dodaje se ¢lan 16 a koji glasi:

" Ugovor sadrzi javne usluge koje je Radio Kotor duzan da pruza u ugovorenom vremenskom
periodu, njihovu vrstu, svrhu, programsku osnovu i broj radijskih programa i uslove za pruzZanje
drugih javnih usluga uzimajuc¢i u obzir potrebe javnosti i tehnoloski razvoj elektronskih medija.

Ugovorom se utvrduje finansiranje javnih usluga Radio Kotora po godinama i izvorima, sa
prikazom troskova po godinama i vrstama, kao i ovlas¢enja i obaveze organa javnog emitera u
odnosu na upravljanje ukupnim sredstvima predvidenim za sprovodenje Ugovora i izvjeStavanje o
njegovom sprovodenju.

Odredbe Ugovora kojima se utvrduje finansiranje u smislu stava 2 ovog ¢lana moraju da budu u
skladu sa pravilima o drZavnoj pomoc¢i za javne radio-difuzne usluge".

Clan 8

Iza Clana 16 a dodaje se Clan 16 b koji glasi:

"Radio Kotor mozZe da uvodi znacajno nove audiovizuelne usluge na novim platformama za
distribuciju, koje su namijenjene Siroj javnosti, pod uslovom da iste zadovoljavaju demokratske,
socijalne i kulturne potrebe drustva i ne dovode do neproporcionalnih posljedica na trzistu koje nijesu
nuzne za ispunjavanje funkcije javne usluge.

Znacajno novom audio-vizuelnom uslugom, u smislu stava 1 ovog ¢lana, smatra se usluga
koja se prvi put pruza i bitno se razlikuje od usluga koje pruza, kao i usluga koja je u velikoj mjeri
izmijenjena u pogledu njenog sadrzaja, tehnicke pripremljenosti, pristupa i ciljne grupe kojoj je
namijenjena.

Prijedlog za uvodenje znacajno nove audio-vizuelne usluge ili vise takvih usluga mora da
sadrZi tacan opis usluga i opravdanost njihovog uvodenja, ciljnu grupu na koju se usluge odnose,
troSkove vrSenja usluga i ocjenu mogucih uticaja na konkurentnost na trzistu.

O uvodenju znacajno nove audio-vizuelne usluge ili viSe takvih usluga odlucuje Savjet Radio
Kotora koji je duzan da utvrdi izvore finansiranja znacajno nove usluge, odnosno predloZi osnivacu
izmjenu postoje¢eg Ugovora, po procedurama predvidenim za njegovo zakljucivanje.

Savjet Radio Kotora duZan je da prije uvodenja znacajno novih audio-vizuelnih usluga
sprovede javni test vrijednosti, odnosno napravi analizu ispunjenosti kriterijuma: uticaj nove audio
usluge na trziste; finansijski aspekt uvodenja nove audio-vizuelne usluge; u kojoj mjeri nova usluga
utie na javnog emitera i trajanje nove usluge.

Savjet Radio Kotora duzan je da o uvodenju znacajno novih audiovizuelnih usluga sprovede
javnu raspravu u trajanju od 45 dana u cilju prikupljanja svih relevantnih podataka potrebnih za
donosenje odluke o uvodenju novih usluga.

Savjet Radio Kotora duZan je da prije uvodenja znac¢ajno novih audio-vizuelnih usluga pribavi
misljenje nezavisnog regulatora za oblast elektronskih medija o uticaju znacajno novih usluga na
trziSte elektronskih medija".

Clan 9



Iza ¢lana 16 b dodaje se ¢lan 16 ¢ koji glasi:
"Radio Kotor je duzan da vodi odvojeno racunovodstvo za pruzanje javnih usluga od
obavljanja komercijalnih audio usluga".

Clan 10

Iza Clana 16 ¢ dodaje se Clan 16 d koji glasi:

"Radio Kotor ne smije da koristi sredstva iz budZeta OpStine Kotor za finansiranje
komercijalnih audio usluga (unakrsno subvencioniranje).

Ukoliko Radio Kotor postupi suprotno stavu 1 ovog ¢lana, Savjet Radio Kotora ¢e naloziti
povracaj nezakonito utroSenih sredstava i njihovo iskljucivo koriS¢enje za obavljanje djelatnosti
pruzanja javnih usluga u skladu sa ovom Odlukom.

Povracaj nezakonito utroSenih sredstava iz stava 2 ovog €lana obavlja se uplatom na racun
budzeta Opstine Kotor.

Sredstva koja se ne utroSe za djelatnost pruZanja javnih usluga, u skladu sa Ugovorom iz ¢lana
16 ove Odluke, a prelaze iznos od 10% uplacuju se na rac¢un BudzZeta Opstine Kotor.

Ukoliko sredstva iz stave 3 ovog Clana, tri godine prelaze iznos od 10%, Opstina Kotor i Radio
Kotor ¢e revidirati metodologiju obracuna sredstava za usluge koje su predmet Ugovora”.

Clan 11

Iza ¢lana 41, dodaje se novi ¢lan 41a koji glasi:
"Sjednicama Savjeta Radio Kotora obavezno prisustvuje predstavnik Sekretarijata za kulturu,
sport i drustvene djelatnosti koji je zaduZen za vrSenje nadzora nad radom Radio Kotora.

Clan 12

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "SluZzbenom listu Crne Gore
- opstinski propisi". 5
Clan 13

Nakon stupanja na snagu ove Odluke, usaglasiti sve akte javnog emitera sa ovom odlukom u
roku od 90 dana.

Broj: 11-19157
Kotor, 16.12.2019. godine
Skupstina Opstine Kotor
Predsjednik ,

Jovo Sudié, s.r.



